Giacomo geb. 22.09.2006 gekommen am 11.11.2006

Von Otto Wallner, Mühlbach am Hochkönig, Unterleh

	Jakob 

	Herkunftssprache: 
	Hebräisch

	Bedeutung/Übersetzung: 
	Jahwe möge schützen; Fersenhalter; er betrügt

	Angaben zur Herkunft: 
	Bedeutung eigentlich 'Er (Gott) möge schützen'

	 
	aber bereits im alten Testament volksetymologisch gedeutet als 'Fersenhalter' und 'er betrügt/er verdrängt'

	 
	im alten Testament ist Jakob ein Sohn Isaaks und der Vater von 12 Söhnen, welche die 12 Stämme Israels begründen

	 
	Jakob soll bei der Geburt seinen Zwillingsbruder Esau an der Ferse festgehalten haben, um zum Erstgeborenen zu werden (daher obige Namensdeutungen)

	 
	im neuen Testament sind Jakobus der Jüngere und Jakobus der Ältere zwei Apostel Jesu

	Wörter: 
	jahwe=(Name Gottes); akeb=die Ferse; akab=betrügen, verdrängen

	Weibliche Form: 
	Jacqueline

	Varianten: 
	Jakob  Deutsch

	 
	Diego  Spanisch

	 
	Giacomo  Italienisch

	 
	Jacob  Englisch, Skandinavisch, Holländisch

	 
	Jacques  Französisch

	 
	Jago  Spanisch

	 
	Jaime  Spanisch

	 
	Jake  Englisch

	 
	James  Englisch

	 
	Jim  Englisch

	 
	Jimmy  Englisch

	 
	Tiago  Portugiesisch

	 
	Iacobus  Lateinisch (alte/ursprüngliche Namens-Form)


